
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Asistencia postural 
especializada las 24 horas 

 

Manual de instrucciones para los modelos Graduate y Student 



 
 
 

 
        Infórmese sobre este producto ANTES de utilizarlo por primera vez. 

 

USO INDICADO: 

ACHEEVA® es una estación postural de aprendizaje multi-ajustable diseñada para permitir que estudiantes 
que no pueden estar sentados en una silla de ruedas todo el día puedan estar en clase en una posición 
reclinada y con soporte. Los usuarios para los que está destinado este sistema son niños y jóvenes (de 5 
a 18 años) que deban asistir a la escuela o un centro de cuidados, pero que no pueden pasar el día en 
una silla de ruedas. Facilita los cambios de posición a lo largo del día en un espacio seguro. 

 
ACHEEVA® ESTÁ DISEÑADA PARA USO EN RESIDENCIAS, CENTROS DE ATENCIÓN, HOSPITALESY COLEGIOS. 
 
La vida útil de este producto es de 5 años 

 
 

 
 

Este manual es aplicable a los MODELOS ACHEEVA® GRADUATE con número de serie 
GRAD19003 en adelante, y ACHEEVA® STUDENT con número de serie STU19004 en ade- 
lante. 
(El número de serie se encuentra en la base del producto) 

 

 

 
Kg        

 

LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y CONSÉRVELAS PARA CONSULTAS FUTURAS 
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GARANTÍA ACHEEVA® 
Ver el documento “Condiciones Generales de Garantía” que acompaña a este manual de 
usuario. 

 
También disponible en www.sunrisemedical.es, sección “Condiciones Generales de Venta”. 

http://www.sunrisemedical.es/
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INTRODUCCIÓN 
 
Estación postural multi-posición ACHEEVA® 
 
ACHEEVA® Student es la versión más pequeña, diseñada para usuarios de hasta 155 cm de 
altura y 120 kg de peso. ACHEEVA® Graduate es el modelo de mayor tamaño, con una longitud 
de cama de 208 cm y una capacidad de carga de 120 kg, lo que permite que personas más 
altas también puedan beneficiarse de este sistema. 
 
La función eléctrica de 3 movimientos (altura, basculación y ángulo del respaldo) 
permite adoptar una postura cómoda con facilidad. Puede combinarse con los accesorios 
Symmetrisleep para proporcionar relajación, equilibrio y una mayor funcionalidad, tanto en 
posición recostada como sentada. 
Diseñada para reducir la fricción al incorporarse; puede elevarse hasta 50° para una 
posición de sedestación prolongada o bajarse 10° para su uso en posición prona. Una vez 
configurada, solo hay que utilizar la función de basculación para obtener la posición más 
adecuada. 
 
Al ubicarlos en una posición elevada con ACHEEVA® Student y Graduate, se mejora la 
seguridad de los estudiantes y del personal, y se favorece la interacción con sus compañeros 
y su entorno educativo y de terapia. La altura de la plataforma oscila entre 60 cm y 100 cm en 
ambos modelos, y los laterales independientes permiten el acceso a la mesa opcional para 
su uso en decúbito lateral. Como alternativa, la mesa puede colocarse en el extremo de la 
cabeza para usuarios en posición prona. 

 

INDICACIONES 
Edad de 5 a 18 años 

• Parálisis Cerebral. 
• Distrofia muscular. 
• Enfermedades genéticas raras 
• Lesión cerebral 

• Discapacidades múltiples y profundas 
CONTRAINDICACIONES 

• Actividad motora excesiva o autopropulsión, en la que los usuarios puedan intentar 
salir del dispositivo por sí mismos, lo que crea un riesgo de caída o lesión. 

 
• Tamaño corporal que excede los límites del producto: asegúrese de que el peso y las 

dimensiones estén dentro de las directrices de seguridad especificadas 
 

• Necesidad de supervisión continua si no hay nadie disponible, especialmente con personas 
que no pueden permanecer de forma segura en la estación de descanso sin apoyo. 
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SEGURIDAD 
 

USO SEGURO DE LA ESTACIÓN POSTURAL ACHEEVA® 
 

En los casos en que la persona presente una o más de las contraindicaciones mencionadas 
anteriormente, el uso del producto queda a discreción del cuidador o del profesional clínico 
responsable. Se debe realizar una evaluación de riesgos exhaustiva e individualizada antes de su uso.  
El fabricante no asume responsabilidad por resultados adversos derivados del uso fuera de los 
parámetros recomendados.  
 
En el caso de dispositivos médicos o accesorios (por ejemplo, sondas de alimentación, ventiladores) 
que puedan verse obstruidos o comprometidos por la posición al estar acostado o por el movimiento, 
asegúrese de que estén correctamente acomodados de forma segura.  

 
El uso de la estación postural ACHEEVA® en situaciones de transporte NO ES 
recomendable y anulará la garantía. 
 
Al seleccionar y entregar un equipo, es responsabilidad del terapeuta realizar un análisis de riesgos 
sobre su uso. Esto atañe específicamente a los usuarios con movilidad reducida que pueden 
necesitar ayuda para desplazarse. 
 
Los requisitos de posicionamiento pueden variar. Se debe revaluar periódicamente al usuario 
para garantizar que la estación postural de aprendizaje ACHEEVA® se adapta correctamente 
a sus necesidades. Una configuración incorrecta puede causar malestar y problemas 
prolongados. 
 
Se recomienda a los terapeutas y proveedores de cuidados que completen la siguiente lista de 
verificación al evaluar el uso adecuado de este producto: 

• ¿Es correcta la postura del usuario en la estación postural ACHEEVA®? 
• ¿Se han identificado riesgos por presión y están siendo gestionados adecuadamente? 
• ¿Considera que el usuario está seguro en el sistema ACHEEVA® o sería necesario utilizar 

un arnés para garantizar su seguridad? Se recomienda utilizar un cinturón postural en
 todo momento. 

• ¿Existen comportamientos del usuario o de quienes lo rodean que puedan 
comprometer la seguridad del producto? 

• ¿Es la estación de aprendizaje ACHEEVA® adecuada para el entorno propuesto? 
 
Al utilizar la estación ACHEEVA® para adoptar distintas posturas, siempre verifique la 
capacidad respiratoria del usuario. 
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RESTRICCIONES DE SEGURIDAD 
El diseño de este producto ha sido cuidadosamente desarrollado para garantizar que 
cumple con la normativa de seguridad vigente. Ambas estaciones de aprendizaje ACHEEVA® 
cumplen con la norma BS7177. 
 
Este producto debe ser utilizado únicamente por personal cualificado y competente en todo 
momento. Por favor, asegúrese de que todo el personal y los usuarios estén familiarizados 
con las siguientes restricciones.SEGURIDAD 

 
 
 
 

 
WARNING! 

¡IMPORTANTE! 
NO PERMITA QUE LOS NIÑOS JUEGUEN CON EL ACHEEVA®. NO PERMITA QUE LAS 
MASCOTAS SE ACERQUEN AL ACHEEVA® MIENTRAS ESTÉ EN FUNCIONAMIENTO. SUPERVISE 
ADECUADAMENTE A LOS NIÑOS EN EL ÁREA CERCANA AL DISPOSITIVO. APAGUE LA 
UNIDAD CUANDO NO ESTÉ EN USO. ADVIERTA A LAS VISITAS CON NIÑOS SOBRE EL PELIGRO 
POTENCIAL DE ATRAPAMIENTO. 

 
NO SE SIENTE EN NINGUNO DE LOS EXTREMOS DE LA ESTACIÓN ACHEEVA®, YA QUE 
PODRÍA PROVOCAR INESTABILIDAD Y DAÑOS. 

 

EL USO INCORRECTO DE ESTE PRODUCTO PUEDE PROVOCAR 
ACCIDENTES. 
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El usuario debe estar siempre situado dentro de la distancia entre ejes de la estación 
postural ACHEEVA y quizá necesite utilizar un cinturón de seguridad para garantizar esta 
posición en todo momento. 
 
No utilice la estación postural ACHEEVA® en ambientes húmedos; su uso 
previsto es en ambientes secos e interiores. 
 
Al elevar, bajar o reclinar la estación postural de aprendizaje ACHEEVA® procure que no 
haya obstrucciones en el medio. 
 
Se recomienda accionar ambos frenos si la unidad se encuentra en la posición 
deseada. 

 
CUALQUIER INCIDENTE GRAVE QUE HAYA OCURRIDO EN RELACIÓN CON ELDISPOSITIVO DEBE 
COMUNICARSE AL FABRICANTE Y A LA AUTORIDAD COMPETENTE DEL ESTADO MIEMBRO EN 
EL QUE ESTÉ ESTABLECIDO EL USUARIO Y/O EL PACIENTE. 

ELIMINACION 

Este producto debe limpiarse y desinfectarse antes de su eliminación, siguiendo las 
directrices locales de gestión de residuos. 
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El diseño del modelo ACHEEVA® puede variar 
ligeramente 

   
LATERALES DE CAMA DIVIDIDOS, ABATI- 

BLES Y ACOLCHADOS 
SOPORTE PARA IPAD Y TABLET 

TOPE PARA LOS PIES ACOLCHADO 

(OPCIONAL) 

COLCHÓN 

MESA LATERAL 
(OPCIONAL) 

ASAS DE EMPUJE 

NÚMERO DE SERIE 
EN LA BASE 

RUEDA CON 
FRENO 

BOLSA PARA ACCESO- 
RIOS DE RED 

MESA PARA POSICIÓN 
QUINTA RUEDA 

 
PRONA 

 OPCIONAL) 

BARRA DE 
FRENO 

ORIFICIOS DE FIJACIÓN DE 
LA MESA LATERAL 

INDICADOR DE INCLINACIÓN 

ORIFICIOS DE FIJACIÓN PARA 
EL SOPORTE DE IPAD/TABLET 

MANDO DE CONTROL 
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SISTEMA DE BATERÍAS DE ACHEEVA® 
 

CUIDADO Y USO DEL SISTEMA DE BATERÍAS 
La batería está completamente cargada antes de la entrega y tiene una autonomía de más 
de cien operaciones. Cuando la batería alcanza el nivel mínimo y es necesario recargarla, 
se emite una señal acústica cada vez que se pulsa un botón del mando de control. 

 
Recomendamos cargar la batería al menos una vez a la semana y no esperar a que alcance el 
nivel mínimo. 

 
 

 

PARA CARGAR LA BATERÍA 

Desenrolle el cable de carga de los 
ganchos y enchufe el cargador a una 
fuente de alimentación adecuada. Una 
carga completa tarda aproximadamente 
8 horas. Para guardar el cargador, siga 
el procedimiento inverso. Si la batería 
alcanza el nivel mínimo de carga, el 
sistema se apagará para evitar daños. 
El cargador puede dejarse conectado 
a la red eléctrica, pero es aconsejable 
guardarlo en la unidad cuando la batería 
esté completamente cargada. 

 
 

 

La batería se encuentra debajo del ACHEEVA® 

 
 
 
 
 

 
CAUTION! 

Evite someter los cables a cargas mecánicas. Si algún cable está dañado, debe sustituirse 
para evitar riesgos. 

 
ACHEEVA® no debe funcionar de forma continua durante más de un minuto en situación 
de carga, seguido de un periodo de descanso de 19 minutos. De lo contrario, podrían 
producirse fallos operativos. 

 
Temperaturas de almacenamiento -10oC / +40oC 
Temperatura de manejo +5oC / +30oC 
Presión atmosférica 700 a 1060 hPa 
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FUNCIONES ACHEEVA® 
 

FUNCIONAMIENTO DEL MANDO DE CONTROL 
Las tres funciones principales se accionan mediante el mando de 
control que se muestra a la izquierda. Dispone de seis botones 
para controlar las funciones de cabecero, basculación y elevación. 

* - Al presionar el botón  , ACHEEVA® dejará de 
bascularse cuando la sección de la pierna alcance una posición 
horizontal. Si desea bascular más allá de la posición horizontal, 
suelte el botón y vuelva a pulsarlo para pasar por esa 
posición. Si ACHEEVA® está demasiado bajo para bascularlo y 
se corre riesgo de colisión, se emitirá un tono de advertencia 
al pulsar el botón. Para evitarlo, se debe ajustar la altura 
utilizando el botón hasta un nivel adecuado que 
permita la basculación. 

** - Si ACHEEVA® está en posición baja y la función de basculación está activada, es posible 
que el sistema detecte un posible choque. Si esto ocurre, se nivelará antes de seguir bajando. 

 

INDICADORES DE ÁNGULO 
 

Los indicadores de ángulo están fijados tanto a la sección de la cabeza como a la de las 
piernas de los modelos Graduate® y Student®, lo que ayuda a calibrar la unidad si el cliente 
tiene necesidades específicas de posicionamiento. 

 
 

 
CAUTION! 

Cuando se pasa al usuario de la posición 
recostada a una posición más erguida, es 
importante hacerlo de forma lenta y suave. 
Aunque la estación postural de aprendizaje 
ACHEEVA® está diseñada para evitar este 
inconveniente, la fricción entre la espalda del 
usuario y la sección de la cabeza de la unidad 
puede provocar que la columna vertebral 
del usuario se comprima hacia abajo. Para 
evitarlo, eleve el reposacabezas gradualmente, 
unos pocos grados a la vez, y libere la fricción 
empujando suavemente los hombros del 
usuario hacia adelante. 

WARNING! NO 
USE ACHEEVA® 

EN ESTA POSICIÓN 
CON EL USUARIO 

OCUPANDO LA UNIDAD 
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CABECERO

 

Para subir o bajar la sección de la cabeza, utilice los dos botones superiores que se mues- 
tran en el mando de control. 

 

BASCULACIÓN 
Para bascular, utilice los dos botones centrales del mando de contro. * 

 

 

ELEVACIÓN 
Para bajar o elevar ACHEEVA®{, utilice los dos botones inferiores del mando de control. ** 
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CÓMO AJUSTAR EL  ACHEEVA® 
REPOSICIONAMIENTO - 5ta rueda (Sólo modelo Graduate) 
La quinta rueda está situada en el armazón base del modelo Graduate y se acopla/desaco- 
pla mediante un juego de pedales a ambos lados del ACHEEVA®. La rueda adicional au- 
menta la maniobrabilidad y reduce el esfuerzo necesario para mover la unidad más grande. 

 

La rueda se activa al presionar estos pedales hacia abajo, de modo que la rueda entra en 
contacto con el suelo. La rueda se desactiva presionando el otro pedal, lo que la eleva. Se 
mantiene en posición mediante un imán y se acciona mediante un muelle, por lo que solo 
requiere una presión mínima para funcionar. 

 

POSICIÓN FIJA 

Para evitar que ACHEEVA® se desplace, es posible bloquear el movimiento de las cuatro ruedas. 
 

 

Para frenar las ruedas, presione 
completamente con un pie la barra 
del freno hasta que el mecanismo 
haga clic y se active. 

Para liberarlas, levante la barra hacia 
arriba; asegúrese de que el mecanismo 
se desactive por completo. 
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CONT. AJUSTES 
 

MECANISMO DE LIBERACIÓN DE LOS LATERALES 
 

Esto permite bajar completamente los laterales para realizar la transferencia lateral del 
usuario o colocar un arnés. En la posición estándar, los laterales se encuentran en posición 
vertical y los fija un pasador de pivote. 

 
Para liberarlos, simplemente tire del lateral hacia arriba y luego gírelo hacia abajo y hacia 
afuera hasta que quede colgando libremente y fuera del paso. Para volver a colocar los 
laterales en posición vertical, levántelos y empújelos suavemente hacia abajo hasta que 
encajen en el pasador de pivote. 
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REINICIO DE ACHEEVA® 
 
 

Después del mantenimiento, es posible que deba recalibrar los controles de su ACHEEVA®. 
Siga las instrucciones para reajustar el dispositivo utilizando el mando de control. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
CAUTION! 

Para reajustar la unidad (recalibrarla), siga estos pasos: 
 

- Mantenga presionadas ambas flechas (arriba + abajo) del botón simultáneamente 
durante 5 segundos. 

- Mantenga presionada la flecha arriba del botón  hasta llegar a la altura máxima. 
 

- Mantenga presionada la flecha abajo del botón hasta que el extremo de los pies 
quede basculado en la posición más baja posible. 

 

BLOQUEO DEL MANDO DE CONTROL 
BLOQUEO DEL MANDO 
DE CONTROL 

 
El mando de control puede 
bloquearse mediante un 
interruptor que impide el uso no 
autorizado del mismo. 

 
Este interruptor se encuentra en el 
extremo izquierdo de la estación 
postural, debajo de las asas de 
empuje. 

 
- Para bloquear el uso del mando de control, pulse el botón rojo. 
- Para restablecer el uso del mando de control, tire y gire el botón rojo en la dirección que 
indican las flechas, como se muestra en la imagen. 

 
La batería puede seguir cargándose con el interruptor en cualquier posición. 
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ACCESORIOS OPCIONALES  
 
Los accesorios de soporte permiten sacar el máximo provecho al sistema ACHEEVA®. 
Disponibles para los modelos Student y Graduate. Packs de protectores que ofrecen un 
apoyo alternativo. Para mayor funcionalidad, puede añadir la mesa lateral o para posición 
prona (ambas ajustables). Ideales para apoyar teclados, tablets o libros. Ahora con 
superficie antideslizante. Cubierta reversible Airmantle con capa superior transpirable y 
base impermeable de PU, que combina comodidad y protección del colchón. Un soporte 
para iPad/tablet para ampliar y mejorar la inclusión en el aula y el aprendizaje interactivo. 
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MESA LATERAL O PARA POSICIÓN PRONA  
MESA PARA POSICIÓN PRONA DE ACHEEVA® 
ACHEEVA® dispone de un mecanismo para fijar una mesa en la parte superior para uso en 
posición prona o en cualquiera de las cuatro posiciones laterales cuando el usuario está 
recostado de lado. 

 
Para conectar la mesa, inserte los brazos izquierdo y derecho en las piezas guía. El botón 
rojo de liberación debe hacer "clic" cuando la mesa quede fijada en su posición. Para liberar 
la mesa, pulse los botones rojos y tire con cuidado desde el ACHEEVA®. 

 
MESA LATERAL DE ACHEEVA® 
La mesa auxiliar se puede colocar en cualquiera de las cuatro posiciones laterales cuando se 
baja el lateral correspondiente. 

 

Para conectar la mesa auxiliar, inserte ambos brazos en las piezas guía y asegúrese de que 
la mesa quede fija en su posición. El botón rojo de liberación hace "clic" cuando la mesa 
está asegurada. Para liberar la mesa, pulse los botones rojos y tire con cuidado desde el 
ACHEEVA®. 
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AJUSTE EN ALTURA Y ÁNGULO DE LA MESA 
Cuando se utiliza la posición prona o decúbito lateral, la altura de la mesa se puede ajustar 
para adaptarse a la longitud del brazo y la actividad del usuario. 

 

 
Para cambiar la altura, suelte las dos palancas de sujeción situadas a los lados del armazón 
vertical y deslice la mesa hacia arriba o hacia abajo por las barras hasta colocarla en la posi- 
ción deseada. Asegúrese de que la mesa esté nivelada y firmemente asegurada en su sitio; 
para ello, accione las dos palancas de sujeción. 

 
La mesa también se puede inclinar presio- 
nando los botones negros situados a cada 
lado de la bandeja y soltándolos cuando 
se haya alcanzado la posición o el ángulo 
deseados. 

 
La mesa también se puede inclinar hacia 
abajo para facilitar el acceso. 
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Soporte para iPad/Tablet 
 

 

 
 

 

CAUTION! 

El soporte para iPad/Tablet de ACHEEVA® admite iPads y tablets de otras marcas de tamaños entre 
7 y 14” (180 y 355 mm). Es un soporte bidireccional, lo que admite la movilidad suficiente para 
obtener un ángulo de visión perfecto y giro de 360 grados para ver en modo vertical u horizontal. 
También puede sostener un iPad o una tablet dentro de su funda protectora. 

• Compruebe SIEMPRE que el soporte para iPad/tablet esté bien asegurado 
• Compruebe SIEMPRE que el dispositivo móvil (es decir, el iPad o la tablet) esté correctamente sujeto 
• Cuando eleva o baja el ACHEEVA® compruebe siempre la posición del dispositivo móvil 
• NO tire del dispositivo ni lo utilice para maniobrar el ACHEEVA® 
• NO cuelgue ningún otro objeto del soporte 
• Tenga cuidado al pasar por las puertas 
• NO utilice el soporte como asistencia para sentarse o levantarse 

FIJACIÓN DEL SOPORTE AL ACHEEVA® 
El sistema ACHEEVA® dispone de un soporte para iPad y tablets que se puede acoplar en cualquiera de las 
cuatro posiciones laterales para adaptarse a las necesidades de cada usuario. 

 

  
Deslice los brazos izquierdo y derecho del 
soporte hasta el fondo por las piezas guía, 
donde quedarán fijados por su longitud. 

Para liberar el soporte tire con cuidado del 
ACHEEVA®. 

 

  
Tome el brazo largo e insértelo en el so- 
porte para iPad/tablet; asegúrese de que 
la abrazadera esté abierta. 

Una vez que el brazo esté a la altura deseada, 
cierre la abrazadera para fijarlo y sujetarlo 
en su lugar. 
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CÓMO ASEGURAR EL IPAD O LA TABLET 
 

  
Extienda la abrazadera asegurándose de 
que el iPad/tablet esté en el lugar correcto. 

Una vez en la posición deseada, apriete las 
dos boquillas de la parte posterior. 

 
CÓMO AJUSTAR EL ÁNGULO DE VISIBILIDAD 
Para adaptar el ángulo de visibilidad, se pueden realizar ajustes siguiendo el procedimiento que se 
indica a continuación. 

 

  
En primer lugar, gire la ruedecilla de rosca 
para cambiar la posición. 

En segundo lugar, utilice el botón de 
liberación de la bisagra para ajustar la 
posición a más cerca o más lejos según las 
necesidades del usuario. 

 

  
Por último, utilice la tuerca de ajuste de 
ángulo para inclinar y girar hasta obtener 
la mejor posición de visibilidad. 

Se puede utilizar con el usuario en 
posición supina, decúbito lateral y 
semilateral. 
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PACKS DE POSICIONAMIENTO  
Basados en el sistema Symmetrisleep®, los packs de posicionamiento ACHEEVA® ofrecen 
un gran soporte tanto en posición supina, como lateral o prona. 

 
Este pack consta de un cojín ovalado grande, un soporte para piernas en decúbito lateral, un 
cojín tubular mediano y varios anclajes de posicionamiento. 

 
El colchón viene con una funda base que permite colocar y reubicar los anclajes de forma 
firme y segura. Los soportes se pueden fijar al colchón en cualquier punto y se pueden 
retirar y sustituir fácilmente cuando sea necesario. 

 
El soporte para piernas en decúbito lateral se fija al colchón de forma similar a los anclajes 
y todos los accesorios se pueden guardar en la bolsa de red situada debajo del ACHEEVA®. 

 
EN CASO DE DUDA, CONSULTE A UN MÉDICO ESPECIALIZADO. 

 

PACK DE SOPORTE/POSICIONAMIENTO 
ACHEEVA® 
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LIMPIEZA DEL ACHEEVA® 
INFORMACIÓN SOBRE EL MONTAJE Y LA LIMPIEZA 

 
FUNDA DE COLCHÓN "TRANSPIRABLE" DE PU FÁCIL DE LIMPIAR. 
Limpie con un paño suave humedecido con agua y un detergente neutro. 

NO utilice lejía ni limpiadores biológicos. 

Lave a máquina* o limpie en seco con detergente a una temperatura máxima de 40 °C; puede 
producirse un ligero arrugamiento de la superficie, pero esto no afecta a las propiedades 
del tejido. 

 
*Recuerde retirar los añadidos de espuma del colchón antes de lavarlo. 

Tienda o seque en secadora (a baja temperatura) antes de guardarlo. 

SÁBANA BASE CON CREMALLERA 
Lave a 40ºC (104ºF). 
NO la seque en secadora. 
NO use lejía. 
NO la planche. 
NO la lave con otros colores. 

Colocación: 
Abra la cremallera en la parte superior e inferior de ACHEEVA® para retirarla. Cierre la cremallera 
tras volver a colocarla. 

 
FUNDAS DE LOS LATERALES, ACABADOS METÁLICOS Y PLÁSTI- 
COS, INCLUIDAS LAS MESAS Y EL SOPORTE PARA IPAD/TABLET 
De ser necesario, se deben limpiar con detergente diluido y secar bien. 



22  

DIMENSIONES 
 

 

DIMENSIÓN 
(consulte el diagrama en la 

otra página) 

GRADUATE STUDENT 
cm pulga- 

das 
cm pulga- 

das 

A - LONGITUD TOTAL 218 85,82 165 64,96 

B - LONGITUD DEL COLCHÓN 208 81,89 155 61,02 

C - ANCHURA DEL COLCHÓN 60 23,62 60 23,62 

D - ANCHURA TOTAL 70 27,56 70 27,56 

E - RANGO DE ALTURA TOTAL 76 - 116 29,9 - 
45,7 76 - 116 29,9 - 

45,7 
E - RANGO DE ALTURA DE LA 
PLATAFORMA 60 - 100 23,6 - 

39,4 60 - 100 23,6 - 
39,4 

G - DISTANCIA DESDE EL SUE- 
LO 4 1,57 4 1,57 

H - LONGITUD MÁS CORTA* 180 70,9 139 54,7 

I - RANGO DE BASCULACIÓN +/- 20º +/- 20º 

J - RANGO DE RECLINACIÓN +50º, -10º +50º, -10º 

CARGA DE TRABAJO SEGURA 120 kg / 264 lbs 

PESO DEL PRODUCTO 75 kg / 165,35 lbs 

 
Nota: 
El ancho mínimo de pasillo necesario para girar en esquinas es de 130 cm para el modelo 
Graduate y de 110 cm para el modelo Student (cuando la sección de la cabeza está 
completamente elevada). 

* La longitud más corta para el Graduate sin el tope para los pies acolchado es de 170 cm (66") 
* La longitud más corta para el Student sin el tope para los pies acolchado ni las asas al final 
de la cama es de 134 cm (52") 
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Como fabricante, Helping Hand, declara que este producto se ajusta a los requisitos del 
Reglamento de Dispositivos Médicos (2017/745). 

El fabricante, Helping Hand, declara que el producto es conforme a la Regulación de 
Dispositivos Médicos del Reino Unido 2002 No. 618. 

 

Helping Hand ha obtenido el certificado de calidad ISO- 13485, el cual confirma la calidad 
de sus productos en todo momento, desde el inicio del proceso de desarrollo del producto, 
hasta su posterior producción.  

Este producto cumple con los requisitos marcados por la CE y el Reino Unido. 
 
 

 
 

Glosario de símbolos 

Este símbolo significa 
Dispositivo Médico. 

Marca de UKCA 
(Conformidad 

evaluada en el Reino Unido) 
Marca CE 

Consulte el 
manual de 
instrucciones 

 
Fabricante Representante 

autorizado en Europa 
representante en 
Suiza 

Dirección del 
importador 

 
Código de lote 

 
Número de catálogo Identificación única 

del dispositivo 

 
Número de serie 

¡PELIGRO! Mensajes de 
advertencia sobre 
posibles riesgos de 
accidentes graves o 
muerte. 

¡ADVERTENCIA! 
Mensajes de 
advertencia sobre 
posibles riesgos de 
lesiones. 

¡PRECAUCIÓN! 
Mensajes de 
advertencia sobre 
posible daño técnico. 

 

 
Mantener seco 

 
Fecha de 

xxxx-xx-xx producción 

Peso máximo 
del usuario 

XXX Kg 
 Dirección del distribuidor 

 

PRODUCTO
 

CODIGO  

LOTE 
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Sunrise Medical S.r.l. 
Via Riva, 20 – Montale 
29122 Piacenza 
Italia 
Tel.: +39 0523 573111 
Fax: +39 0523 570060 
www.SunriseMedical.it 

Sunrise Medical AG 
Erlenauweg 17 
CH-3110 Münsingen 
Schweiz/Suisse/Svizzera 
Fon +41 (0)31 958 3838 
Fax +41 (0)31 958 3848 
www.SunriseMedical.ch 

Sunrise Medical AS 
Delitoppen 3 
1540 Vestby 
Norge 
Telefon: +47 66 96 38 00 
post@sunrisemedical.no 
www.SunriseMedical.no 

Sunrise Medical AB 
Neongatan 5 
431 53 Mölndal 
Sweden 
Tel.: +46 (0)31 748 37 00 
post@sunrisemedical.se 
www.SunriseMedical.se 

MEDICCO s.r.o. 
H – Park, Heršpická 1013/11d, 
639 00 Brno 
Czech Republic 
Tel.: (+420) 547 250 955 
Fax: (+420) 547 250 956 
www.medicco.cz 
info@medicco.cz 
Bezplatná linka 800 900 809 

Sunrise Medical Aps 
Mårkærvej 5-9 
2630 Taastrup 
Denmark 
+45 70 22 43 49 
info@sunrisemedical.dk 
Sunrisemedical.dk 

Sunrise Medical Australia 
11 Daniel Street 
Wetherill Park NSW 2164 
Australia 
Ph: +61 2 9678 6600 
E: enquiries@sunrisemedical.com.au 
www.SunriseMedical.com.au 

Sunrise Medical 
North American Headquarters 
2842 Business Park Avenue 
Fresno, CA, 93727, USA 
(800) 333-4000 
(800) 300-7502 
www.SunriseMedical.com 

 
 

The Helping Hand Company 
Bromyard Road 
Ledbury 
HR5 1NB 
United Kingdom 
Tel: +44 (0)1531 635678 
E-mail: sales@helpinghand.co.uk 

Sunrise Medical GmbH 
Kahlbachring 2-4 
69254 Malsch/Heidelberg 
Deutschland 
Tel.: +49 (0) 7253/980-0 
Fax: +49 (0) 7253/980-222 
www.SunriseMedical.de 

Sunrise Medical 
Thorns Road 
Brierley Hill 
West Midlands 
DY5 2LD 
England 
Phone: 0845 605 66 88 
Fax: 0845 605 66 89 
www.SunriseMedical.co.uk 

Sunrise Medical S.L. 
Polígono Bakiola, 41 
48498 Arrankudiaga – Vizcaya 
España 
Tel.: +34 (0) 902142434 
Fax: +34 (0) 946481575 
www.SunriseMedical.es 

Sunrise Medical Poland 
Sp. z o.o. 
ul. Elektronowa 6, 
94-103 Łódź 
Polska 
Telefon: + 48 42 275 83 38 
Fax: + 48 42 209 35 23 
E-mail: pl@sunrisemedical.de 
www.Sunrise-Medical.pl 

Sunrise Medical HCM B.V. 
Vossenbeemd 104 
5705 CL Helmond 
The Netherlands 
T: +31 (0)492 593 888 
E: customerservice@sunrisemedical. 
nl 
www.SunriseMedical.nl  
 
www.SunriseMedical.eu 
(International) 

Sunrise Medical SAS 
ZAC de la Vrillonnerie 
17 Rue Michaël Faraday 
37170 Chambray-Lès-Tours 
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00 
Email: info@sunrisemedical.fr 
www.sunrisemedical.fr 
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